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Salve, Re-gina, mater mi-se-ri-cor-di-ae,
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et spesnostra,sal_ve. Adteclamamus, exsulesfi-li-i Hevae;

ad te suspiramus, gementes et flentes in haclacrimarum valle.
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The Sts. Gregory and Romanos Guild is a Gregorian chant choir serving the
parishes of the Champaign Vicariate. Membership is open to anyone who has an
interest in Gregorian chant; practices are held at Holy Cross in Champaign every

Monday at 7 PM. For more information, visit our website at
http://nhaggi n. freeshel | . or g/ chanmpai gnschol a/ or contact
Nicholas Haggin at (217) 722-2840 or nhaggi n@ahoo. com

TRINITY SUNDAY
ST. MATTHEW CATHOLIC CHURCH

INTROIT

Ant. Benedicta sit sancta Trinitas,
atque indivisa Unitas.

V. Domine, Dominus noster, quam
admirabile est nomen tuum in uni-
versa terra.

V. Quoniam elevata est magnificen-
tia tua super ceelos.

KYRIE

See booklet.

GOSPEL ACCLAMATION
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Ant. Blessed be the holy Trinity, the
undivided unity.

V. O Lord, our Lord, how wonderful is
thy name in all the earth.

V. For thy glory is exalted above the
heavens.
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Al-le-lu-ia, al - le-lu-ia,

V. Laudate Dominum in sanctuario
eius, laudate eum in firmamento
virtutis eius.

OFFERTORY

Kyrie, fons bonitatis, Pater ingen-
ite, a quo bona cuncta procedunt:
eleison.

Kyrie, qui pati Natum mundi pro
crimine, ipsum ut salvaret misisti:
eleison.

al-le - lu - ia.

V. Praise the Lord in his holy place,
praise him in the firmament of his
might.

O Lord, fount of goodness, unbegotten
Father, from whom all good things pro-
ceed: have mercy on us.

O Lord, who sent thy son to suffer for
the sins of the world, that he might
save it: have mercy on us.



Kyrie, qui septiformis dans dona
Pneumatis, a quo ceelum, terra re-
plentur: eleison.

Christe, unice Dei Patris Genite,
quem de Virgine nasciturum mun-
do mirifice sancti praedixerunt pro-
phetee: eleison.

Christe hagie, ceeli compos regize,
melos gloriee cui semper adstans
pro numine Angelorum decantat
apex: eleison.

Christe ceelitus adsis nostris
precibus, pronis mentibus quem in
terris devote colimus, ad te pie Iesu
clamantes: eleison.

Kyrie, Spiritus alme, coheaerens Pa-
tri Natoque, unius usie consis-
tendo, flans ab utroque: eleison.

Kyrie, qui baptizato in Iorda-
nis unda Christo, effulgens specie
columbina apparuisti: eleison.

Kyrie, ignis divine, pectora nostra
succende, ut digni pariter procla-
mare possimus semper: eleison.

SANCTUS

See booklet.

O Lord, who givest the sevenfold gift
of the Spirit, by whom both heaven and
earth are filled: have mercy on us.

O Christ, only Son of God the Father,
whom the holy prophets foretold would
be born wondrously of the Virgin, for
the sake of the world: have mercy on
us.

O holy Christ, master of the court of
Heaven, to whom the highest of the an-
gels, always standing by to carry out
the divine will, sing a song of glory:
have mercy on us.

O Christ, whom we on earth worship
devoutly with humbled hearts, cry-
ing out to thee, tender Jesus, attend
thou from heaven to our prayers: have
mercy on us.

O Lord, nourishing Spirit, who art of
one nature together with the Father
and the Son, breathed forth from them
both: have mercy on us.

O Lord, who appeard in shining dove-
like form when Christ was baptized in
the Jordan: have mercy on us.

O Lord, divine fire, inflame our hearts,
that we may worthily and readily pro-
claim always: have mercy on us.

MEMORIAL ACCLAMATION

See booklet.

AGNUS DEI

See booklet.

COMMUNION

Ant. Laudate Dominum de ceelis.

Vv. 1 Chronicles 29:10-14

COMMUNION MEDITATION

We praise thee, O God; we
acknowledge thee to be the Lord.
All the earth doth worship thee,
the Father everlasting.

To thee all the angels cry aloud,
the heavens and all the powers
therein.

To thee cherubim and seraphim do
continually cry,

Holy, Holy, Holy, Lord God of
Sabaoth;

Heaven and earth are full of the
majesty of thy glory.

The glorious company of apostles
praise thee.

The goodly fellowship of the
prophets praise thee.

The noble army of martyrs praise
thee.

The Holy Church throughout all
the world doth acknowledge thee;
The father of an infinite majesty;
Thine honourable, true, and only
Son;

Also the Holy Ghost, the
Comforter.

Thou art the King of Glory, O
Christ.

Thou art the everlasting Son of the
Father.

When thou tookest upon thee to

| Ant. Praise the Lord from the heavens.

deliver man,
Thou didst not abhor the Virgin’s
womb.
When thou hadst overcome the
sharpness of death,
Thou didst open the kingdom of
heaven to all believers.

Thou sittest at the right hand of
God, in the glory of the Father.
We believe that Thou shalt come to
be our Judge.

We therefore pray thee, help thy
servants, whom thou hast
redeemed with thy precious blood.
Make them to be numbered with
thy saints in glory everlasting.
O Lord, save thy people, and bless
thine heritage.

Govern them and lift them up for
ever.

Day by day we magnify thee; and
worship thy name, ever world
without end.
Vouchsafe, O Lord to keep us this
day without sin.

O Lord, have mercy upon us, have
mercy upon us.

O Lord, let thy mercy lighten upon
us, as our trust is in thee.

O Lord in thee have I trusted: let
me not be confounded.



